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Bando di gara — regime alleggerito

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Wojewddztwo Slgskie
E-mail: zamowienia@slaskie.pl
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ustuga kompleksowej organizaciji, obstugi i nadzoru trzech dwudniowych wydarzenh pn.
,Festiwal Zawodowca” w ramach projektu ,Slgskie. Zawodowcy 2”
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest ustuga kompleksowej organizacji, obstugi i
nadzoru trzech dwudniowych wydarzenh pn. ,Festiwal Zawodowca” w ramach projektu
,Slaskie. Zawodowcy 2”.
Identificativo della procedura: 48ebc77f-64c0-498f-a028-9e5fe6613b3c
Identificativo interno: BZ-ZP.272.6.6.2026.PG
Tipo di procedura: Aperta
Caratteristiche principali della procedura: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie
uproszczenia procedury zgodnie z art. 360 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (tekst jednolity: Dz.U. z 2026 r. poz. 793), zwang dalej ustawg Pzp. 2.
Oferte nalezy sporzadzi¢ doktadnie wedtug zatgczonego do Specyfikacji Warunkow
Zamowienia (w skrécie: SWZ) formularza ofertowego stanowigcego Zatgcznik nr 1 do SWZ
lub na nim. Formularz ofertowy nie podlega uzupetnieniu po uptywie terminu sktadania ofert. 3.
Oferta oraz wszystkie wymagane dokumenty sktadane przez Wykonawce w toku
postepowania winny by¢ podpisane przez osobe upowazniong do reprezentowania
Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji Wykonawcy wynikajgcg z wiasciwego rejestru lub
centralnej ewidencji i informacji o dziatalno$ci gospodarczej, wtasciwym dla danej formy
organizacyjnej Wykonawcy lub prawidtowo sporzgdzonego petnomocnictwa. 4. W przypadku
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie (np. konsorcja, spotki cywilne) — winni
oni ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 5. Oferte nalezy ztozy¢ pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej (postaé
elektroniczna opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym), w jezyku polskim, zgodnie
z przepisami prawa oraz dokumentami zamowienia. Nie dopuszcza sie sktadania oferty w
innym jezyku. Wszelkie dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym winny by¢ przettumaczone
na jezyk polski. 6. Oferte wraz z zatgcznikami nalezy przekazaé za posrednictwem Platformy
dostepnej pod adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl. 7. Wraz z ofertg nalezy ztozy¢: a)
oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania, spetnieniu warunkéw udziatu w
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postepowaniu oraz dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 833
/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 sktadane na podstawie
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, ktore stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia
oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu na dzien sktadania ofert, tymczasowo
zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w pkt
2.1.6 oraz pkt 5.1.9 niniejszego ogtoszenia, b) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru, c) petnomocnictwa - jesli dotyczy, d) zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy Pzp - jesli dotyczy, e)
o$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp - jesli dotyczy, 7. Szczegotowy
opis sposobu przygotowywania oferty znajduje sie w rozdziale IX SWZ. 8. Przedmiot
zamowienia wpisuje sie w kryterium dostepu do wszystkich uzytkownikow, w tym osob
niepetnosprawnych. Zamawiajgcy zgodnie z zapisami OPZ wymaga zapewnienia: 8.1.
dostepnosci kazdego Festiwalu dla osob z nastepujacymi typami niepetnosprawnosci: -
wzrokowa (np. asystent, przewodnik osoby niewidomej); - stuchowa (np. ttumacz jezyka
migowego lub petle indukcyjne lub system FM); - ruchowa (np. asystent do dyspozycji osoby z
niepetnosprawnoscig). 8.2. obiektu posiadajgcego niezbedng infrastrukture dostosowang dla
0s0b z niepetnosprawnosciami, tzn. winde, podjazd, toalety; 8.3. stoisk dla wystawcow,
stanowiska dla specjalistéw ds. doradztwa zawodowego oraz sceny dostosowanej do potrzeb
0so6b z niepetnosprawnosciami; 8.4. dwoch stref cateringowych dostosowanych do potrzeb
0s6b z niepetnosprawnosciami, w tym umozliwienia swobodnego korzystania z poczestunku
osobom poruszajgcym sie na wozkach inwalidzkich, poprzez zastosowanie odpowiednio
dostosowanych rozwigzan organizacyjnych i technicznych. 9. Zamawiajgcy wymaga, aby filmy
zostaty przygotowane w nastepujgcych wariantach: a. pierwszy wariant z napisami
rozszerzonymi (przygotowanymi w pliku .srt), zsynchronizowanymi z obrazem (jesli dotyczy);
b. drugi wariant z audiodeskrypcja, zawierajgca opis tresci wizualnych, zintegrowang ze
Sciezkg dzwiekowg filmu w sposéb umozliwiajgcy komfortowy odbior materiatu. 10. Wszystkie
materiaty przygotowane w wersji cyfrowej muszg spetnia¢ wymog WCAG 2.1 na poziomie AA.
11. Strona internetowa prowadzonego postepowania oraz na ktérej bedg zamieszczane
zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z
postepowaniem: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne
/zamowienia_wszczete _od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-
szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79950000 Servizi di organizzazione di mostre, fiere e
congressi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79342200 Servizi promozionali, 55510000 Servizi di mensa,
79823000 Servizi di stampa e di consegna, 85312320 Servizi di consulenza, 79960000 Servizi
fotografici e servizi ausiliari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Przedmiot zamdwienia zostanie zrealizowany w wybranych
subregionach wojewodztwa $lgskiego. Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu propozycje co
najmniej dwoch lokalizacji danego Festiwalu w wybranych subregionach wojewddztwa
slaskiego. Preferowane miasta pierwszego Festiwalu w subregionie zachodnim - Raciborz,
Rybnik. Preferowane miasta drugiego Festiwalu w subregionie centralnym - Sosnowiec,
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Gliwice. Preferowane miasta trzeciego Festiwalu w subregionie potudniowym - Cieszyn,
Zywiec.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 2 382 194,41 PLN

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1.Zamawiajgcy nie przewiduje fakultatywnych podstaw
(przestanek) wykluczenia zawartych w art. 109 Pzp. 2.Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia
przedmiotowych srodkéw dowodowych. 3.Zamawiajgcy nie przewiduje wniesienia wadium. 4.
Zamawiajgcy nie przewiduje zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 5.Zamawiajgcy
nie dopuszcza skfadania ofert wariantowych. 6.Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w
celu zawarcia umowy ramowej. 7.Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o
udzielenie zamowienia wytgcznie przez Wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp.
8.Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7i 8
ustawy Pzp. 9.Zamawiajgcy nie przewiduje koniecznosci przeprowadzenia przez Wykonawce
wizji lokalnej lub sprawdzenia dokumentow niezbednych do realizacji zamowienia, o ktérych
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 10.Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczenia w walutach
obcych. Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg prowadzone sg w walucie PLN. 11.
Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej. 12.Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu
kosztéw udziatu w postepowaniu. 13.Zamawiajgcy nie przewiduje wymagan, o ktérych mowa
w art. 95 ust. 1 ustawy Pzp — czynnosci w ramach niniejszego zamdwienia nie polegajg na
wykonywaniu pracy w rozumieniu art. 22 § 1 Kodeksu Pracy. 14.Zamawiajgcy nie przewiduje
wymagan w zakresie zatrudnienia osob, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 15.
Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan. 16.Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia oferty w postaci katalogéw elektronicznych.
17.Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych przed wszczeciem
postepowania. 18. Oferta musi obejmowac catos¢ zamodwienia, Zamawiajgcy nie dopuszcza
mozliwosci sktadania ofert czesciowych. 19. Oferta czesciowa stanowi¢ bedzie oferte o tresci
niezgodnej z warunkami zamdéwienia i zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. 20. Uzasadnienie braku podziatu zamdéwienia na czesci: Uwzgledniajgc przedmiot
zamowienia, jego charakter i cele, ze wzgledow technicznych i organizacyjnych oraz z uwagi
na konieczno$¢ racjonalnego wydatkowania srodkéw publicznych, nie ma mozliwosci podziatu
ww. zamowienia na czesci. Taki zabieg wigzatby sie z nadmiernymi trudnosciami
organizacyjnymi i w sposob nieuzasadniony zwiekszytby koszty wykonania zamowienia.
Dodatkowo, w przypadku podziatu na czesci, zaistniataby potrzeba skoordynowania dziatan
réznych wykonawcoéw, realizujgcych poszczegolne czesci zamdwienia, co podniostoby ryzyko
niewykonania czesci zamdwienia w tym samym terminie. W konsekwencji, mogtoby to
przyczynic sie do opoznieh w realizacji projektu lub braku realizacji poszczegdlnych jego
zadan. Uzasadnienie niedokonania podziatu zaméwienia na cze$ci: 1. JednolitosS¢ i spojnosc
realizacji, w tym szaty graficznej - podziat zamowienia mogtby prowadzi¢ do réznic w jakosci
lub standardach wykonania, co mogtoby negatywnie wptyng¢ na konncowy rezultat. 2.
Efektywnosc¢ organizacyjna - jeden wykonawca odpowiadajgcy za cato$¢ zamowienia pozwala
na lepszg koordynacje ustug i dostaw oraz innych dziatah, co zmniejsza ryzyko opéznien i
problemow organizacyjnych. 3. Optymalizacja kosztéw - zamdéwienie realizowane przez
jednego wykonawce pozwala na uzyskanie lepszej ceny dzieki efektowi skali, np. przy
wiekszych zamowieniach dostawcy mogg zaoferowac korzystniejsze warunki finansowe (dot.
cateringu, gadzetow, itp.).
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
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art. 132 w zwigzku z art. 359 pkt 1) ustawy prawo zamowien publicznych

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt
11 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia
25.06.2010 r. o sporcie; przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérym mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego; przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spoétki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwa, wskazanych
powyzej. 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego tj. Wykonawce: wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 01.03.2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia
24.02.2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29.09.1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24.02.2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. Do
Wykonawcy podlegajgcego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje sie art. 7 ust. 3 wspomniane;j
ustawy. 4) art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych
w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie z dnia 31.07.2014 r. (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025
/2033. Podstawa wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczy réwniez podwykonawcow,
dostawcow, lub podmiotéw, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia.
2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepisow ustawy
dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentoéw jako podmiotowych srodkéw dowodowych
wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania, (okreslonych
przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy
nie stosuje przepiséw ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentow jako
podmiotowych srodkéw dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).
Corruzione: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeZzeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art.
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepiséw ustawy dotyczgcych obowigzku
zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkow dowodowych wytgcznie w zakresie
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego
w pkt 2 rozdziatu VI SW2Z).

Frode: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. g) ustawy Pzp lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepiséw ustawy
dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentow jako podmiotowych srodkéw dowodowych
wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych
przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: 1. Zamawiajacy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepisdw ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania
dokumentdéw jako podmiotowych srodkow dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2
rozdziatu VI SWZ).

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: 1. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
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pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepisow ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania
dokumentéw jako podmiotowych srodkéw dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2
rozdziatu VI SWZ2).

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego; powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art.
9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art.
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepisow ustawy dotyczgcych obowigzku
zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkéw dowodowych wytgcznie w zakresie
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego
w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w przypadku, o ktorym mowa w 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp: Wobec ktoérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w prawie sptaty tych naleznosci. 2.
Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepiséw ustawy dotyczgcych
obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkéw dowodowych wytgcznie w
zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez
Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadku, o ktorym mowa w 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp:
Wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w prawie sptaty
tych nalezno$ci. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepiséw
ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkéw
dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania
(okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje przepisdw ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania
dokumentdéw jako podmiotowych srodkow dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2
rozdziatu VI SWZ).

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 1. Zamawiajgcy wykluczy
z postepowania Wykonawce w przypadku, o ktérym mowa w 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: Jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢ na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie
majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe, chyba ze wykazg ze przygotowali te
oferty niezaleznie od siebie. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje
przepisdw ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkéw
dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania
(okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 1. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadku, o ktérym mowa w 108 ust. 1 pkt 6 ustawy
Pzp: Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp,
Zamawiajgcy nie stosuje przepisow ustawy dotyczgcych obowigzku zgdania dokumentow jako
podmiotowych Srodkéw dowodowych wytgcznie w zakresie potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z postepowania (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 2 rozdziatu VI SWZ).

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ustuga kompleksowej organizaciji, obstugi i nadzoru trzech dwudniowych wydarzen pn.
.Festiwal Zawodowca” w ramach projektu ,,Slqskie. Zawodowcy 2”.
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga kompleksowej organizacji, obstugi i
nadzoru trzech dwudniowych wydarzenh pn. ,Festiwal Zawodowca” w ramach projektu
,Slaskie. Zawodowcy 2”.
Identificativo interno: BZ-ZP.272.6.6.2026.PG

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79950000 Servizi di organizzazione di mostre, fiere e
congressi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79342200 Servizi promozionali, 55510000 Servizi di mensa,
79823000 Servizi di stampa e di consegna, 85312320 Servizi di consulenza, 79960000 Servizi
fotografici e servizi ausiliari
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Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy nie przewiduje opcji

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Przedmiot zamdwienia zostanie zrealizowany w wybranych
subregionach wojewodztwa slgskiego. Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu propozycje co
najmniej dwdch lokalizacji danego Festiwalu w wybranych subregionach wojewddztwa
Slgskiego. Preferowane miasta pierwszego Festiwalu w subregionie zachodnim - Raciborz,
Rybnik. Preferowane miasta drugiego Festiwalu w subregionie centralnym - Sosnowiec,
Gliwice. Preferowane miasta trzeciego Festiwalu w subregionie potudniowym - Cieszyn,
Zywiec.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 20 Mesi

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 2 382 194,41 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo sociale europeo Plus (FSE+) (2021/2027)
Fondi UE: ulteriori dettagli: Przedmiotowe zamowienie jest wspoffinansowane przez Unie
Europejska - ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego + (EFS+) w ramach Priorytetu
FESL.06 Fundusze Europejskie dla edukac;ji dla Dziatania FESL.06.04 Strategiczne projekty
dla obszaru edukacji.
Informazioni supplementari: 1. Dotyczy pkt 5.1.3 Szacowany okres obowigzywania : 1.1.
Przedmiot Umowy zostanie zrealizowany w wybranych subregionach wojewddztwa $lagskiego
w uzgodnionym przez Strony terminie do 20 miesiecy od zawarcia Umowy, z uwzglednieniem
nastepujgcych terminéw przeprowadzenia kazdego z trzech Festiwali: a) 01.03.2027 .
-31.03.2027 r. w subregionie zachodnim (preferowane miasta Racib6rz, Rybnik); b)
18.10.2027 r.-19.11.2027 r. w subregionie centralnym (preferowane miasta Sosnowiec,
Gliwice); ¢) 13.03.2028 r.-14.04.2028 r. w subregionie potudniowym (preferowane miasta
Cieszyn, Zywiec). 1.2. Wskazane terminy wynikajg z harmonogramu realizacji dziatan w
projekcie ,Slgskie. Zawodowcy 2” oraz konieczno$ci zapewnienia prawidtowej i terminowej
realizacji pozostatych przedsiewzie¢ przewidzianych w ramach projektu. 2.Szczegotowe
informacje dotyczace zamowienia w szczegolnosci: podstawy wykluczenia, warunki udziatu w
postepowaniu, wykaz podmiotowych $srodkéw dowodowych oraz informacje na temat form
sktadanych dokumentéw znajdujg sie w SWZ.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilita per tutti

5.1.8. Criteri di accessibilita
Sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1. Zamawiajgcy uzna spetnienie ww. warunku, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat (liczgc wstecz od dnia, w ktorym uptywa
termin sktadania ofert), a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,
wykonat nalezycie co najmniej 2 ustugi* - kazda o wartosci nie mniejszej niz 500 000,00 zt
brutto i kazda polegajgca na organizacji wydarzen o charakterze targéw edukacyjnych i/lub
festiwali edukacyjnych w formule stacjonarnej obejmujgce swoim zakresem stoiska
wystawiennicze. *Przez ustuge Zamawiajgcy rozumie jedng umowe / zamowienie / zlecenie.
Majgc na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy zastrzega, ze w sytuacji sktadania
oferty przez dwa lub wiecej podmiotéw (Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia) oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie polegat na zasobach
innego podmiotu, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, warunek, o ktérym mowa
w pkt 3.4.1 powyzej, musi zostac¢ spetniony w catosci przez Wykonawce (jednego z
Wykonawcéw wspdlnie sktadajgcego oferte) lub podmiot, na ktérego zdolnosci w tym zakresie
powotuje sie Wykonawca —brak mozliwosci tzw. sumowania zasobdw w zakresie
doswiadczenia. 2. Zamawiajgcy uzna spetnienie warunku, jezeli Wykonawca wykaze, ze
skieruje do realizacji zamowienia publicznego jedng osobe do petnienia funkcji: Koordynatora,
posiadajgcg doswiadczenie w nadzorowaniu i/lub koordynowaniu co najmniej 3 wydarzen o
charakterze organizacji w formule stacjonarnej targow edukacyjnych i/lub festiwali
edukacyjnych dla co najmniej 400 oséb kazda. 3. Wykonawca, ktérego oferta zostanie
najwyzej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania spetniania
warunkoéw udziatu w postepowaniu (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 3 rozdziatu VI
SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zostanie wezwany do ztozenia w
wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni nastepujgcych aktualnych na dzien ich ztozenia
podmiotowych Srodkéw dowodowych 1) w celu wykazania spetniania warunku, o ktérym mowa
w pkt 1. powyzej: wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy. Okres, o
ktérym wyzej mowa liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Uwaga:
Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji ustug, wykonywanych wspdlnie
z innymi Wykonawcami, wykaz, o ktérym mowa powyzej dotyczy ustug, w ktérych wykonaniu
Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. 2) w celu wykazania spetniania warunku, o ktérym
mowa w pkt 2 powyzej: wykaz oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z informacjami na
temat ich doswiadczenia niezbednego do wykonania zamdwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: £aczna cena zamowienia brutto
Descrizione: Punkty w kryterium ,tgczna cena zamowienia brutto” zostang przyznane w skali
punktowej od 0 do 100 punktéw wedtug ponizszego wzoru: najnizsza tgczna cena zamowienia
brutto sposrod wszystkich ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu/taczna cena
zamowienia brutto oferty badanej (przeliczanej)x 100 = liczba punktéw Uwaga: Zamawiajgcy
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zastosowat kryterium ceny jako jedyne kryterium oceny ofert poniewaz w opisie przedmiotu
zamowienia, uwzglednione zostaty wymagania jakosciowe odnoszgce sie do co najmniej
gtébwnych elementéw sktadajgcych sie na przedmiot zamowienia. W powyzszym kryterium
Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 100 punktow.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia i aktualnosci
/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-
spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%
5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy poprzez odszyfrowanie ztozonych
ofert. Zamawiajgcy nie przewiduje jawnego/publicznego otwarcia ofert.
Informazioni supplementari: Dotyczy pkt 5.1.12 Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢
wazna: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu skfadania ofert do dnia 21/12
/2026
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Projektowane postanowienia umowy w sprawie
powyzszego zamoéwienia publicznego, ktére zostang wprowadzone do tresci umowy znajdujg
sie w Zatgczniku nr 2 do SWZ.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Zasady finansowe zostaty opisane w projektowanych postanowieniach
umowy w sprawie powyzszego zamoéwienia publicznego i znajdujg sie w Zatgczniku nr 2 do
SWZ.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://slaskie.ezamawiajacy.pl

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz poniost lub moze
poniesé¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepiséw ustawy Pzp. 2. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentoéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3.
Odwotanie przystuguje na: 3.1. niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia
umowy; 3.2. zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3.3. zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 5. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie
i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej,
wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Terminy sktadania odwotan wskazane zostaty w
art. 515 dziat IX Srodki ochrony prawnej ustawy Pzp. 7. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Izby. 8. Szczegdtowe informacije
dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okresla Dziat IX ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Wojewddztwo Slaskie
Organizzazione che tratta le offerte: Wojewodztwo Slgskie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Wojewddztwo Slgskie
Numero di registrazione: 9542770064
Indirizzo postale: ul. Ligonia 46
Localita: Katowice
Codice postale: 40-037
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia
Referente: Wojewddztwo Slaskie
E-mail: zamowienia@slaskie.pl
Telefono: +48327740606
Indirizzo internet: https://www.slaskie.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Profilo del committente: https://bip.slaskie.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
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8.1.

8.1.

Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Krajowa |zba Odwotawcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48 224587801

Indirizzo internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0003

Nome ufficiale: Simplifae Poland S.A.

Numero di registrazione: 5262535153

Indirizzo postale: ul. Domaniewska 49 Trinity Park IlI
Localita: Warszawa

Codice postale: 02-672

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Simplifae Poland S.A.

E-mail: oneplace@marketplanet.pl

Telefono: +48 222572223

Indirizzo internet: https://oneplace.marketplanet.pl
Ruoli di questa organizzazione:

Prestatore di servizi in materia di appalti

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

611015-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 27535856-77e2-4953-b6ed-73d020f1fc62 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara — regime alleggerito

Sottotipo di avviso: 20

Data di trasmissione dell'avviso: 03/09/2026 10:56:19 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 611015-2026

Numero dell'edizione della GU S: 171/2026

Data di pubblicazione: 04/09/2026
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